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Jeanne, lui dit la jeune chitelaire. — Paze 78 col. 1.

aux révélations du sentiment, Jeanne est digne f que Jeanne est notre égale, Guillaume, et peut-

~ de lui, Jeaune est un ange, Elle est, dans son
espéce, une femme supérieure; et si le monde
raille et méprise cette union, Dieu la bénira, et
les Ames sympathiques et pures s’en réjouiront.
Ne penses-tu pas comme moi, mon cher Guil-
laume? Tu parais triste et abattu de cette réso-
lution de ton ami!

— Sans deute, je le suis un peu, répondit
Guillaume troublé. Sir Arthur va avoir une grande
lutte 3 soutenir contre le mounde !.., 1l est vrai
qu’il est indépendant, lui! qu'il n’a pas de fa-
mille a respecter, personne a ménager...

— Si ce n'est que le monde, il en triomphera
aisément par le mépris. Allons, Guillaume, ne

soyez pas au-dessous de votre aml. ‘Apprétez- .

vous, au contraire, a lutter pour lui et avec lui,
Mol, je me déclare son auxiliaire, son apologiste,
et dussé-je étre raillée et condamnée, je n’auraj
pas assez de paroles pour louer et admirer sa
conduite. |

— Bonne et romanesque Marie, tu es admi-
ravle, tol! dit Guillaume en pressant le bras de
sa sceur contre sa poitrine. Ahl si tu savais
combien mon cceur te donne raison!

— Si je suis romanesque, tu I'es aussi, Guil-
Jaume? et si je suis admirable, tu I’es bien au-
tant que moi, frére! car voila des larmes dans tes
yeuX, et c’est la géneéreuse audace de sir Arthur
qui les fait couler,

— Mais, Jeanne? reprit Guillaume d’une voix
oppressée. |

— Jeanne? doutes-tu du choix de sir Arthur?
Toi-méme affirmes qu’il ne se trompe jamais. Eh
bien, j’aflirmerai la méme chose maintenant, car
Jeanne est un trésor. Tu ne la connais pas, Guil-
laume; tu n’as vu en elle qu'une pauvre orphe-
line a secqurir; tu lui sais gré des soins qu’elle
t’a donnés dans ta maladie, des nuits qu’elle a
passées, infatigable et toujours pieuse et calme
comme un ange, a ton chevet; enfin tu la re-
gardes comme une servante fidéle et dévouée,
DMais je la connais, moi! Oui, moi seule; je sais
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étre qu’elle. est plus queé nous devant Dieu. Non,
aucun de nous n’aurait sa patience, sa fermeté,
sa fol, son abnégation. Combien de fois, par des
raisons de pur sentiment et avec la lumiére na-
turelle de son dme, elle m’a révélé des vérités
sublimes que mes lectures m’avarent fait seule-
ment pressentir! Oh! certes, Jeanne est un étre
a part. Je m’y connais. J’ai été élevée avec
qutre-vingts ou cent jeunes filles nobles ou
riches, et je les a1 étudiées, et j’al connu leurs
travers, leurs vanités, leurs mavais instincts,
Jeurs petitesses. Parmi les meilleures il n’en

était pas une (que son rang ou son argent n’eiit

pas déja un peu eorronpue. Eh bien, Guillaume,
tu me croiras, toi, car ce que je vais te dire, je
n’oserals jamais le dire @ maman, elle me traite-

rait de téte folle et de cerveau exalté : aucune

de mes amies du couvent ne m’a inspiré la con-
fiance et le respect que Jeanne m'inspire ; aucune
ne m’a €té aussi chére que cette paysinne; aucune
de nos religieuses ne m’a semblé aussi pure et
aussi sainte. Oui, Jeanne est une chrétienne des
premiers temps. C’est une fille qui souffrirait le
martyre en souriant, et que 'Eglise canoniserait
si elle savait ce que Dieu a mis de grice dans

SOn Cceeur. :
— Marie, tu m’attendris profondément et tu

me fais mal, répondit Guillaume, en s’asseyant
ou plutdt en se laissant tomber sur un bane du
Jardin. J’ai encore la téte malade quelquefois,

Ton exaltation se communique & mol, et m’agite
trop violemment. Laisse-moi, laisse-moi respirer

un peu,
— Cher frére! cher ami! pardonne-moi, dit

Marie en lui prenant les mains; mais il est cer-
tain que nous voici deux esclaves révoltés contre
ce monde injuste et absurde qui condamnerait
nos pensées si elles venaient a étre traduites
devant son tribunal,

— Ah! ma sceur, tu ne sais pas quelles fibres

de mon cceur ta voix enthousiaste fait vibrer!
s’écria douloureusemant Guillaume en baisant
les mains de Marie, et il fondit en larmes.
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L’émotion de Guillaume surprit peu sa jeune
sceur, plus exaltée et plus romanesque encore
que lul; mais, craignant toujours ces agitations
gu’elle avait vu autrefois lui étre si contraires,
elle essaya d’en détourner son atten'ion.

— Eb bien! mon ami, lui dit-elle, qu'allons=
nous faire de cette lettre? Comment la traduire
a Jeanne? comment lul persuader que c’est une
proposition sérieuse?

Guillaume répondit qu’il ne trouvait pas con-
venable de s’en charger, et que sa sceur ‘s’en
tirerait beaucoup mieux sans lui. — Vous étes
habituée au langage naif de Jeanne, lui dit-il, et,
au besoin, vous le parlerez fort bien pour vous
faire comprendre d’elle, Allez done lui porter les
offres de sir Arthur; chére Marie; si elle n’en est
pas.éblouie, elle en sera du moins touchée, Et
Guillaume retomba dans ’abattement.

— Attendez! mon ami, s'écria Mcqrie incer-
taine. 1l me vient un scrupule. Pensez-vous que
sir Arthur soit resté la dupe du travestissement
de Jeanne? la prend-il pour une servante mage
choise, ou pour une gouvernante anglaise?

— Au fait ! s’écria Guillaume a son tour, sa
démarche serait bien moius étrange et son ca-
price moins excentrique dans ce dernier cas; on'
doit supposer une gouvernante instruite, on peut
la supposer d’'une honnéte naissance, De plus, si
M. Harley prend Jeanne pour miss Jane, sa
compatriote, 1l entre peut-éire un peu de natio-
nalité dans son élan,

— Qui, oul, ce serait fort différent, observa
Marie; il s’abuse de gaieté de ceenr, €t malgré
nous. Il ne veut pas croire, il ne peut pas se
persuader que cette belle créature, si blanche,
si noble et si grave, soit une fille des-champs,
presque aussiincapable de le comprendre en fran-
cais qu'en anglais! et cependant s’il connaissait
Jeanne, s’ll trouvait le chemin de son ceceur, s’il
pouvait pénétrer le mystére poétique de sa pen-
sée , 1l 'aimerait el ’'admirerait peut-étre davan-
tage. Mais enfin, il n’a pas prévu toute I'étran-

-geté du sentiment auquel il s’abandonne, et



